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PIPETTE E ACCESSORI

LAVAPIPETTE AUTOMATICO

PE / PP

PIPETTES AND
ACCESSORIES

PIPETTE/BURETTE RINSING SET,
AUTOMATIC
PE / PP

PIPETTES ET ACCESSOIRES

LAVE-PIPETTES AUTOMATIQUE

PE / PP

Sistema automatico di alta qualita e
grande velocita. I modello 215 pud
lavare pipette da 100 ml o burette di
Mohr. Risolve il problema di lavare in
modo rapido e sicuro, anche in laboratori
nei quali si faccia uso di prodotti
radioattivi, corrosivi o tossici. Il sistema
di svuotamento a sifone permette un
continuo ricambio dell’acqua. Il fondo
in PE elastico elimina il rischio di
rottura delle pipette. Si pud usare un
contenitore con due o tre canestri in
modo da effettuare I'ammollo di due o tre
gruppi di vetrerie contemporaneamente.
Il bordo superiore & dotato di anello
protettivo che elimina ogni spigolosita
e fornisce una base di fissaggio per il
raccordo di scarico (tubo non fornito; @
interno tubo: 13mm). Il cestello & stato
dotato di anello ad altezza regolabile per
tenere raggruppate le pipette durante
I'estrazione del lavapipette.

High quality and high speed. Solves
the problem of washing pipettes up
to 600mm long and Mohr burettes
quickly and safely. Indispensable in the
laboratory where radioactive, caustic and
toxic materials are in use. The PE rinser
fills via the spray nozzle situated on the
top rim. This eliminates backsymphoning
as the water inlet is located above and
away from any contaminated waters.
Contaminated waters will syphon out
totally, once the syphon point at the top of
the rinser has been reached, via the large
diameter drain situated at lowest point,
before refilling automatically. During
washing the pipettes/burettes are housed
in specially designed baskets which
minimize breakages as it buffers the
tips of pipettes against the soft PE base.
Since soaking takes the longest time, two
or three baskets of pipettes/ burettes can
be soaking in their jars whilst another

Systéeme automatique breveté. Haute
qualité et grande vitesse. Résoud le
probléme du lavage des pipettes dans
les meilleures conditions de rapidité,
securité, particulierement dans les
laboratoires ou sont manipulés des
produits radio-actifs, caustiques et
toxiques. Le sisttme de vidange par
siphonage, permet un renouvellement
continu de I'eau; le fond en PE élastique
annule le risque de casse des pipettes.
On peut utiliser un Récipient avec deux
ou trois paniers ce qui permet d’effectuer
le lavage de deux ou trois groupes
de vaisselle en méme temps. Le bord
supérieur est protégé et arrondi par
une bague en PE servant de base de
fixation pour le porte-tubes. Base avec
connection pour tuyau de decharge (non
inclus; @ intérieur du tube: 13mm).

Nous suggérons:

Set suggerito: basket full is being washed in the rinser,  Pipettes Burettes
_ 0On the botton connection for outlet tubing 1x217 1x215
Pipette Burette (not included; @ inner tube: 13mm ). 2x219 2x219
1x217 1x215 Suggested basic set: 1x218 4x1219
2x219 2x219 — 1x218
1x218 1219 f";’t;es '13“2'::‘*5
1x218 X X
2x219 2x219
1x218 4x1219
1x218
Descrizione h cestello mm
Art. Description 0 mm Basket h mm hmm
Description h panier mm
Lavapipette automatico
215 Automatic burette washer 170 - 990
Lave-pipettes automatique
Lavapipette automatico
217 Automatic pipette washer 170 - 734
Lave-pipettes automatique
Contenitore pipette
218 Pipette Jar 162 - 650
Recipient pipettes
Canestro portapipette
219 Pipette basket 145 300 648
Panier porte-pipettes
Contenitore pipette
221 Pipette Jar 162 - 503
Recipient pipettes
Canestro portapipette
222 Pipette basket 145 300 497
Panier porte-pipettes
Contenitore pipette
223 Pipette Jar 125 - 250
Petit Recipient
Prolunga per 219
1219 Extension handle for 219 basket - - -

Prolonge pour 219 avec le 215




